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language learners / Les cours encadrés : d’une pierre, deux cours. Bibliography and Selected 
Articles, Document interne, Second Language Institute, University of Ottawa, Ottawa, ON, 1989. 
(Selected articles + DVD). 

3. Weinberg, A. et S. Burger (2006) L’immersion, une solution miracle? (DVD), Institut des langues 
secondes, Université d’Ottawa, Ottawa, ON. 

4. Weinberg, A. et S. Burger (2007-2008) Guide à l'intention des professeurs de langue : Cours 
d'encadrement linguistique, Institut des langues secondes, Université d'Ottawa, Ottawa, ON. 

7. Boukacem, D. (2010) FLS2581. Lexique pour le cours : Droit civil – Obligations I, Document 

interne, Institut des langues officielles et du bilinguisme, Université d’Ottawa, Ottawa, ON. 

8. Dansereau, M. et C. Buchanan (Dir.) [2010], Comprendre un cours de discipline suivi en français 
langue seconde : Recueil d’activités à l’intention des professeurs de langue en immersion 
postsecondaire, ILOB, Université d’Ottawa, Ottawa, ON. 

9. Dansereau, M. (2010) Guide du professeur de langue : Régime d’immersion en français, ILOB, 

Université d'Ottawa, Ottawa, ON. 

10. Dansereau, M. (Dir.) [2011] S'exprimer en langue seconde dans le contexte d'un cours de 
discipline universitaire : recueil d'activités à l'intention des professeurs de langue en immersion 
postsecondaire, ILOB, Université d’Ottawa, Ottawa, ON. 
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Ressources audio-visuelles et en ligne / Audio-visual & Online 
Resources 

1. Pleins feux sur l’immersion 

2. Your Bilingual Lifestyle 

3. What is French Immersion Studies? 

4. Burger, S. et Weinberg, A. (2006) L’immersion, une solution miracle?  DVD sur l’immersion 

à l’Université d’Ottawa. 

5. Weinberg, A. (2008) La valorisation de la liberté. Cédérom de chansons historiques. 

6. Weinberg, A. (2008) http://aix1.uottawa.ca/~weinberg/europe.html 

7. Weinberg, A. (2009) http://aix1.uottawa.ca/~weinberg/europe2.html 

8. Perrier, S. & Weinberg, A. (2010) Portail francophile 

9. ILOB Balados / OLBI Podcasts (Dans la section de la page Ressources intitulée Balados) 

10. VidéoTech (le site web conçu et géré par les professeures Hélène Knoerr et Nandini 

Sarma) 

11. Ça bouge au Canada (un des projets sur le site web Francolab, consacré au 
perfectionnement de la langue et culture française au Canada)   

12. Visez juste (le site web de la professeure Marie-Josée Bourget)  
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